Ar 2019, fostudaginn 13. september, var haldinn fundur { 4fryjunarnefnd hugverkaréttinda 4 svidi
iOnadar. Fyrir var tekid mal nr. 7/2017:

Lex ehf. f.h. Feroaskrifstofunnar
Kynnisferda ehf.
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Hugverkastofunni’
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akvorounar hennar fra 6. april
2017 um a0 hafna skraningu a
vorumerkinu DUCK TOURS, sbr.
umsékn nr. V0097970.

Kvedinn var upp svofelldur

urskurour:

Med bréfi, dags. 6. jini 2017, skaut umbodsmadur afryjanda til afryjunarnefndar akvérdun
Hugverkastofunnar fra 6. april 2017 um ad hafna umsékn um skraningu & vérumerkinu DUCK
TOURS, sbr. umsékn nr. V0097970.

L.

Pann 9. september 2015 sétti umbodsmadur afryjanda um skréningu voérumerkisins DUCK
TOURS, sbr. umsékn V0097970. Soétt var um skraningu vorumerkisins til ad audkenna flutninga
og ferdapjonustu i flokki 39.

Med bréfi Hugverkastofunnar, dags. 4. mars 2016, var synjad um skraningu ad svo stéddu.
Synjunin byggdist 4 1. mgr. 13. gr. laga um vérumerki, nr. 45/1997 (vml.) par sem talid var ad
ordasambandid DUCK TOURS veri lysandi og almennt fyrir pa pjonustu sem 6skad vari eftir
skraningu fyrir. Kvad stofnunin ordasambandid DUCK TOURS visa beint til peirrar pjénustu sem
pvi vaeri xtlad ad audkenna og ad pad veri andsteett tilgangi vorumerkjalaga ad cinstaka adilar
geetu med skraningu merkis helgad sér ord eda ordasambiénd sem allir 4 vidkomandi vidskiptasvidi
hafi porf fyrir ad nota. Skorti merkid pvi sérkenni og adgreiningarheefi samkvamt framangreindu

lagadkvaedi. Benti stofnunin 4 ad pratt fyrir petta mat stofnunarinnar 4 skraningarheefi, kynni ad

1 Stofnunin hét 4dur Einkaleyfastofan og var nafni stofnunarinnar breytt med 16gum nr. 32/2019 sem sampykkt voru
4 Alpingi 2. mai 2019 og toku gildi 1. juli s.a.



vera haegt skv. 2. mgr 13. gr. vinl., ad leggja fram frekari gbgn af halfu afryjanda til studnings pvi,

a0 merkid hafi 60last sérkenni med notkun a markadi.

Synjuninni var métmelt med bréfi umbodsmanns afryjanda, dags. 30. juni 2016, par sem fram
kom ad &fryjandi teldi Gtviraett ad merkid uppfyllti skilyrdi 1. mgr. 13. gr. vml. I fyrsta lagi taldi
afryjandi ekki ad merkid skorti sérkenni eda pad vari lysandi med hlidsjon af peim sjonarmidum
sem byggju ad baki 1. mgr. 13. gr. vml. Taldi hann vérumerkid til pess fallid ad greina pa pjénustu
sem pvi vaeri &tlad ad audkenna fra vérum annarra 4 sama vettvangi i hugum islenskra neytenda.
ba fengi afryjandi ekki séd hvernig skraning 4 merkinu takmarkadi notkun annarra til ad gera grein
fyrir pjonustu sinni. Vid mat skv. 13. gr. vml. pyrfti ad hafa hlidsjon af peim vorum eda pjonustu
sem umsokn veri bundin vid. Hugverkastofan hef8i ekki borid saman merkingu ordanna DUCK
TOURS vid pa pjonustu sem merkinu veeri tlad ad audkenna. Naudsynlegt vaeri ad lita til

merkingar ordanna og pydingu beirra 4 islenskri tungu. Pvi naest sagdi ordrétt:

islensk pyding enska ordsins DUCK er ,,6nd” og islensk pyding 4 enska ordinu TOURS er ,,ferdir*. A
islensku dtleggst merkid pvi sem ,,Andaferdir”. bvi er andmelt af halfu umbj6danda okkar ad sa
merking sé 4 nokkurn hatt Iysandi eda skorti naegjanleg sérkenni fyrir skraningu merkisins i flokki 39
og er si afstada Einkaleyfastofunnar sérkennileg ad mati umbjodanda okkar. Umbjodandi okkar telur
pad vera fullkomlega 1jést ad ordid DUCK (6nd) geti ekki talist lysandi eda ad pad skorti sérkenni fyrir
skraningu merkisins i flokki 39; flutningar og ferdapjonusta.

Umbodsmadurinn tok fram ad hagt vaeri ad fallast 4 pad ad merkid geeti talist visbendandi (e.
suggestive) um pa pjonustu sem afryjandi bydi upp 4, sokum pess ad ordid TOURS (ferdir) veeri
hluti af merkinu. I [jési pess ad hluti merkisins vaeri visbendandi um pjénustuna, aréttadi afryjandi
ad ekki veeri sétt um einkarétt 4 pvi ad nota ordid TOURS. Skraning og vernd merkisins nadi
pannig eingdngu til pessarar tilteknu og sérkennandi ordasamsetningar. Skraning merkisins DUCK
TOURS takmarkadi pvi ekki moguleika annarra sem starfa 4 sama vettvangi til ad gera grein fyrir
v6rum sinum eda pjonustu med ordinu four. Pad ad merki gefi eitthvad i skyn um pa pjénustu sem
pvi er xtlad ad audkenna tti ekki ad koma i veg fyrir skraningu pess. I 66ru lagi, benti
umbodsmadurinn 4 ad skraningaryfirvold tekju sjalfsteeda akvordun um skraningu merkja skv.
meginreglu vérumerkjaréttar og ad vorumerkjaréttur veeri landsbundinn. Benti umbodsmadurinn
4 a0 st pjonusta sem afryjandi bydi upp 4 undir framangreindu merki vaeri hvorki almennt né pekkt
heiti yfir pessa pjonustu medal islenskra neytenda og pvi geti ordasamsetningin DUCK TOURS
ekki talist lysandi fyrir hana. Pjonustan sem um raedir veeri ferd med batum sem keyra 4 landi og

fljéta 4 vatni. Bodid hefdi verid upp 4 svipada pjénustu um araradir 4 {slandi og veri almennt visad



til slikrar pjonustu sem ferda med hjélabat og hefdi s islenski adili sem bydi upp 4 slikar ferdir
notast vid enska heiti® amphibian boat tours. 1 pridja lagi benti umbodsmadur afryjanda 4 ad geta
yrdi samraemis i skraningu vérumerkja en finna maetti fjélmargar vérumerkjaskraningar hér 4 landi
par sem ordi0d four eda einhver mynd af pvi keemi fyrir og nefndi hann fjégur vérumerki sem
innihéldu ordid rour sem vaeru skrad til ad audkenna ferdapjonustu 1 flokki 39. ftrekadi hann ad
lokum pé krofu ad merkid DUCK TOURS yrdi skrad i samraemi vid umsdkn.

[ bréfi Hugverkastofunnar, dags. 19. oktéber 2016, sagdi ordrétt:

Samkvemt Snoru-vefordabok merkir ordid DUCK m.a. dnd, en einnig vatnajeppi, bill sérstaklega
utbuinn til ad fara yfir vétn. Metti pvi Utleggja ordasambandid Vatnabilaferdir. Ordasambandid gefur
tegund pjénustunnar par med til kynna.

Hugverkastofan benti 4 ad skv. leit & netinu virtust fleiri adilar nota ordid duck til ad lysa
sambarilegum farartakjum. Med visan til pydingar ordsins duck veri pad mat Hugverkastofunnar
ad merki afryjanda geefi til kynna um hvers konar pjonustu veri ad rada, p.e. ferdir med
vatnabilum. Vearu peir eiginleikar sem merkid visadi til mikilvegt einkenni pjénustunnar enda
geetu hefdbundnir bilar ekki flotid 4 vatni og batar getu ekki keyrt 4 landi. Stofnunin taldi ad
tilvisun i bréfi umbodsmanns afryjanda til skradra ordmerkja hér 4 landi sem felu i sér ordid
TOURS breytti engu um skraningarheefi pess og hefdi pad verid mat stofnunarinnar 4 peim tima
sem umradd merki hefSu fengist skrad ad ordin sem staedu med ordhlutanum tours med hlidsjon
af peim vérum og pjonustu sem dskad var verndar fyrir hefou verid talin fullnaegja kréfunni um
sérkenni. Taldi stofnunin ad pau merki varu ekki samberileg merkinu DUCK TOURS. { lok
bréfsins var itrekad ad afryjandi hefdi méguleika a4 ad leggja fram gdgn sem syndu fram 4 ad

merkid hafi dunnid sér sérkenni med notkun, sbr. 2. mgr. 13. gr. vml.

[ bréfi umbodsmanns afryjanda til Hugverkastofunnar, dags. 19. desember 2016, kom fram ad
afryjandi vaeri enn 6sammala mati stofnunarinnar um skraningarhzfi merkisins. P4 veeri afryjandi
ekki sammala stofnuninni um ad DUCK TOURS matti Gtleggja sem vatnabilaferdir en ekki sem
andaferdir, likt og afryjandi teldi ad pyda bzeri ordasambandid. A9 mati umbodsmanns gati pad
eitt ad ordid komi fyrir i ordabok ekki hindrad skraningu merkisins, par sem pessi fararteeki hefou
ekki gengid undir heitinu DUCK medal almennra islenskra neytenda, heldur hjolabétar sem matti
telja lysandi fyrir eiginleika pjénustunnar. Merki afryjanda visadi med engu méti til hjélabata ad
mati umbodsmannsins og geeti pad pvi ekki talist lysandi par sem {slenskir neytendur tengdu

almennt ekki ordasambandid DUCK TOURS vid hjolabita. Pad hvort ordasambandid DUCK



TOURS geti haft pydingu i 68rum 16ndum e®a a 60rum tungumalum geeti ad mati afryjanda ekki
haft rslitapydingu vid mat 4 skraningarhzfi pess 4 fslandi. Meta pyrfti hverju sinni hvort islenskir
neytendur pekktu merkingu ords, sbr. nidurstédu Evropusambandsddémsins i MATRATZEN-
mali2. Byggt veeri 4 pvi af halfu afryjanda ad ordasambandid veari ekki pekkt heiti fyrir pjonustu
hans og ad pad veeri ekki pekkt heiti medal neytenda um samskonar pjénustu og ad pad gati pvi
ekki talist lysandi. bvert 4 moéti hefdi pad til ad bera nagjanlegt sérkenni til pess ad vera
skréaningarhaeft. I bréfinu var jafnframt visad til Grskurdar afryjunarnefndar 4 svidi idnadar i
MOLESKINE-mali® par sem fallist hefdi verid a4 skraningu MOLESKINE, m.a. vegna pess ad
merking ordsins hefdi ekki verid pekkt hér a landi og jafnframt pvi sidur ad pad veri komid {
daglega notkun hja meginporra islenskra neytenda. Af halfu afryjunarnefndar hefdi st skraning
ekki verid talin koma i veg fyrir ad adrir 4 sama svidi vidskipta getu auglyst samberilegar vorur.
A pvi sama veri byggt af halfu afryjanda i pessu mali, p.e. ad islenskir neytendur noti ekki
ordasambandid DUCK TOURS { daglegu tali um ferdir 4 hjolabat og ad st merking pekktist ekki
4 Islandi. Skraning merkis 4fryjanda geti pvi ekki komid i veg fyrir ad adrir sem storfudu 4 sama
svidi getu auglyst samberilegar vorur. Vid mat 4 pvi hvort merki afryjanda veeri lysandi yrdi ad
lita til peirra priggja patta sem komu fram i Grskurdi afryjunarnefndar hugverkaréttinda & svidi
idnadar i CLEARTASTE mali*, sbr. einnig nidurstodu i DOUBLEMINT-mali
Evrépudémstélsins®. 1 badum pessum mélum komi fram ad vid mat 4 pvi hvort merki teldist
lysandi yrdi i fyrsta lagi ad horfa til pess hvort pad veri notad sem almenn lysing 4 vidkomandi
voru sem merkinu er ztlad ad audkenna. I 68ru lagi yrdi ad lita til pess hvort merkid fali i sér
hefdbundna ordnotkun til ad lysa akvednum eiginleika peirrar véru sem merkinu er ®tlad ad
audkenna, b.e. hversu fljott neytendur gaetu attad sig 4 pvi til hvada eiginleika voru veri verid ad
visa med umraddu ordasambandi. | pridja lagi til pess hversu mikilvagir slikir eiginleikar vaeru
fyrir véruna eda pjénustuna sem merkid etti ad audkenna. UmboBsmadur afryjanda sagdi ad
ordasambandid DUCK TOURS hefdi ekki verid notad sem almenn lysing & vidkomandi pjénustu
og ad pvi er virtist visudu adrir adilar ekki til hjolabataferda undir ordasambandinu DUCK TOURS
a islenskum markadi, hvorki 4 islensku né ensku. Ordasambandid hefdi ekki heldur ad geyma

lysingu 4 eiginleikum peirrar pjonustu sem sétt vaeri um skraningu fyrir. Mida yrdi vid almenna

2C-421/04.

3Mal nr. 10/2013.
4 Mal nr. 5/2013.
5C-191/01



malvenju 4 Islandi og veeri 4 pvi byggt ad almennur islenskur neytandi myndi ekki 4tta sig 4 pvi
samstundis eda an skyringa til hvers konar voru eda pjonustu visad veeri til med ordasambandinu
DUCK TOURS. Ordasambandid veri ekki naudsynlegt til ad lysa peirri pjénustu sem merkid aetti
ad audkenna. Ekki hefoi verid synt fram 4 porf annarra 4 sama vidskiptasvidi til ad nota
ordasambandid til ad auglysa voru sina. Umbodsmadur benti 4 ad afryjandi vaeri eigandi tveggja

skradra ord- og myndmerkja p.e. REYKJAVIK DOUCK TOURS sem veri { notkun, auk hins

umdeilda merkis i mali pessu og pé veeri 1énid www.ducktours.is i eigu hans. Afryjandi teldi pvi
ad ordmerkid DUCK TOURS uppfyllti 61l skilyrdi vérumerkjalaga um skraningarhafi og krafoist

pess ad Hugverkastofan endurskodadi afstédu sina til umsoknar afryjanda.

Hugverkastofan hafnadi umsokn afryjanda um skraningu merkisins og felldi hana tr gildi med
bréfi til umbodsmanns afryjanda, dags. 6. april 2017. bar var visad til pess ad pad vari mat
stofnunarinnar ad framkomin gogn og frekari roksemdir afryjanda hefou ekki leitt til
endurskodunar 4 dkvordun um héfnun 4 grundvelli 1. mgr. 13. viml. Stofnunin hafnadi rokum
afryjanda pess efnis ad pad eitt ad heitid komi fram i ordabok gaeti ekki komid { veg fyrir ad merkid
teldist skraningarheeft, par sem umradd fararteeki hefou ekki gengid undir heitinu duck medal
almennra fslenskra neytenda heldur undir heitinu hjélabatar. Stofnunin benti & ad pegar heiti sem
sott er um skraningu a keemi fram { ordabokum og merking pess veeri Iysandi fyrir pa voru eda
pjonustu sem pad tti ad audkenna veaeri almennt talid ad heitid veeri lysandi og uppfyllti pvi ekki
skilyrdi 1. mgr. 13. gr. vml. um sérkenni og adgreiningarhzfi. I pessu sambandi visadi stofnunin
til pydingar 4 ordasambandinu duck tour sem skv. ordabdk pyddi m.a. bill sérstaklega vitbiinn til
ad fara yfir votn og liklegt veeri ad pjonustunni veeri adallega beint til erlendra ferdmanna. Fjalladi
Hugverkastofan pvi nzst um pau fordemi ar islenskri og evrdpskri framkvaemd sem hefdi verid
visad til { malinu. Taldi stofnunin ad meiri hluti peirra sem nyttu sér pjénustu afryjanda attudu sig
4 pvi um hvers konar ferdir veeri ad reeda. Hvad vidmid Doublemint-mals Evrépudémstélsing
vardadi sagdi stofnunin ad ordasambandid duck tour byddi vatnajeppi eda bill sérstaklega titbiiinn
til ad fara yfir vétn. begar litid veeri 4 vidskiptahop afryjanda veeri pad mat stofnunarinnar ad svorin
vid peim spurningum sem faelust i Doublemint-vidmidunum vaeru 611 jakvad. Ekki var pvi fallist

4 skraningu merkisins DUCK TOURS og var umso6kn afryjanda hafnad.



1I.
Umbodsmadur afryjanda skaut dkvordun Hugverkastofunnar til afryjunarmefndar hugverkaréttinda
4 svidi i0nadar med bréfi, dags. 6. juni 2017, par sem pess var krafist ad akvordun stofnunarinnar

yrdi hrundid og skraning 4 merki afryjanda yrdi sampykkt.

Visad var til pess ad skv. 1. mgr. 13. gr. vml. vaeri pad skilyrdi skraningar ad merkid veeri til pess
fallid ad greina vorur og pjonustu merkiseiganda fra vérum og pjonustu annarra. Merki sem
eingdngu eda adeins med smavaegilegum breytingum eda vidbotum geefu til kynna m.a. tegund
vorunnar eda pjonustunnar, astand, magn, notkun, verd, uppruna eda hvenar varan er framleidd
eda pjonustan latin i té, skuli ekki telja nagjanlegt sérkenni. Sama etti vid um tdkn eda
ordasambdnd sem teljist algeng 1 vidskiptum eda notud séu i daglegu mali. Taldi umbodsmadur
afryjanda ljost ad merki® DUCK TOURS uppfyllti framangreind skilyrdi og veeri til pess fallid ad
greina pjonustu afryjanda frd vérum og pjdnustu annarra. Merkid geefi ekki til kynna tegund
pjénustunnar sem latin veeri i té, astand hennar, magn, notkun, verd eda nein dnnur atridi sem tekin
veru fram { dkvaedi 1. mgr. 13. gr. viml. P4 veri ekki um ad reda ordasamband sem talist gati

algengt 1 vidskiptum eda sem veri notad i daglegu mali eins og framl6gd gégn afryjanda syndu.

Umbodsmadurinn benti 4 ad synt hefdi verid fram 4 ad ordasambandid DUCK TOURS vari hvorki
hefobundin or8notkun til ad lysa dkvednum eiginleikum vidkomandi pjénustu né mikilvagur
eiginleiki fyrir pjonustuna sem merkinu veri &tlad ad audkenna. Umbodsmadur tok undir pad
sjénarmid stofnunarinnar ad ordmerki 4 erlendu tunguméli geeti skort sérkenni 4 {slandi ef um veeri
ad reda tungumal sem gera maetti rad fyrir ad porri almennings pekkti eins og t.d. enska, likt og
segdi i urskurdi afryjunarnefndar i CLEARTASTE malinu. b6 svo ad porri almennings pekkti til
ensku veeri ekki hegt ad gera rad fyrir pvi ad hinn almenni neytandi pekkti 61l hugtdok,
ordasambond eda ord i enskri tungu. T samraemi vid nidurstédu &fryjunarnefndar { CLEARTASTE
malinu hlyti pad pvi ad vera skilyrdi fyrir synjun skraningar ad porri almennings pekkti eda etti
ad pekkja ordasambandid DUCK TOURS sem heiti yfir hjélabatsferdir en svo veri ekki { pessu
tilviki ad hans mati. Umbodsmadur afryjanda teldi m.a. med visan til framlagdra gagna ad porri
almennings 4 fslandi pekkti umrzdda pjénustu sem ferdir med hjélabat og hefdu islenskir
ferdapjonustuadilar almennt markadssett pjonustu sina undir heitinu amphibian tours. Af pessum

s6kum meetti gera rad fyrir pvi ad i flestum tilfellum myndi hinn almenni islenski neytandi ekki,



an frekari utskyringa, gera sér grein fyrir pvi til hvers konar pjonustu veari visad med merkinu

DUCK TOURS. Gati ordasambandid pvi ekki talist skorta sérkenni af pessum sokum.

Jafnframt taldi umbo&smadurinn ad pad ad ordid keemi fram i ordabdk veeri ekki naeg asteda fyrir
pvi ad synja um skraningu pess. Pyding ordanna i ordabdk gaeti vissulega verid til studnings en st
pyding ein og sér gaeti ekki verid grundvéllur slikrar afstodu og akvérdunar stofnunarinnar um pad
ad hafna skraningu merkisins DUCK TOURS 4n frekari rokstudnings. Oljés tilvisun um notkun
annarra adila 4 ordinu duck yfir samskonar farartaki eda pjonustu veri ad mati umbodsmanns
afryjanda ofullnegjandi og atti ekki vid i pessu tilfelli. I hinni kerdu akvordun hefdi
Hugverkastofan visad til pess ad ordasambandid DUCK TOURS veri notad i tengslum vid
ferdapjonustu 4 fslandi og pad swist vid leit 4 netinu ad ordunum duck tours dsamt ordinu Iceland.
Hefdi stofnunin visad til tiltekins textabrots 4 vefsidudagbdk 4 netinu (e. blog) en afryjandi teldi
ad um veeri ad reda lysingu tveggja erlendra ferdamanna & upplifun sinni 4 hjélabatsferd 4
Jokulsarldni. Adeins veeri um ad raeda skrif peirra en ekki tilraun annarra ferdapjonustuadila til ad
audkenna pjonustu sina. Afryjandi taldi pad langsétt ad afstada stofnunarinnar til skraningarhaefis
ordasambandsins DUCK TOURS og notkun pess 4 hér 4 landi byggdist &4 pessu tilvitnada
textabroti sérstaklega i 1josi peirra gagna sem afryjandi hefdi lagt fram sem syndu fram & ad
ferdapjonustuadilar 4 Islandi visudu ekki til ferdapjénustu af pessum toga med umraeddum haetti.
Pa benti umbodsmadur afryjanda ennfremur 4 ad framangreint textabrot veeri ekki duck tours
heldur duck boats sem lysti faratakinu en ekki pjonustunni. Texti pessi gaeti pvi ekki att vid um
umsokn afryjanda sem lyti ad skraningu vorumerkisins fyrir flutninga og ferdapjonustu i flokki

39.

Umbodsmadur afryjanda benti & ad pad hefdi komid fram af halfu Hugverkastofunnar ad
ordmerkid veri ekki tekt til skraningar par sem meiri hluti notenda pjénustunnar skildi
ordasambandid og vissi um hvers konar pjonustu veri ad raeda. Varu petta einkum erlendir
ferdamenn og taldi umbodsmadurinn ad stofnunin hefdi gefid sér pad ad ordasambandid teldist
lysandi a4 ensku og veeri pvi ekki taekt til skraningar. Med visan til pess taldi umbodsmadurinn
mikilveegt ad greina frad pvi hvada erlendir ferdamenn keemu helst til landsins og hvada tungumal
peir to6ludu. Samkvaemt upplysingum fra Ferdamalastofu vari starstur hluti ferdamanna a {slandi

fra Nordur-Ameriku, Bretlandi og Mid- og Sudur-Evropu.



bratt fyrir pad ad stofnunin teldi ordasambandid DUCK TOURS lysandi pa hefdu
skraningaryfirvold framangreindra markadssvada ekki haft sému afstédu til ordasambandsins og
stofnunin og visadi umbodsmadur afryjanda til dama ur skraningarframkvemd fra
Bandarikjunum, Bretlandi, Frakklandi, Portigal, Spani og Pyskalandi. Vérumerkid vaeri skrad i
peim rikjum sem meiri hluti ferdamannanna kemi fra og pvi veeri ordasambandid duck tours
sannanlega ekki lysandi { huga peirra. Umbodsmadur afryjanda taldi ad tilvisun stofnunarinnar til
MATRATZEN-déms Evrépudémstols vaeri rong enda hefdi stofnunin ad mati umbodsmannsins
ranglega gefid sér ad merkid DUCK TOURS veri talid lysandi 4 ensku. Svo veri ekki og veri
merkid DUCK TOURS ekki talid lysandi & peim markadssveedum sem ferdamennirnir keemu fra.
Afryjandi var einnig 6sammala heimferslu Hugverkastofunnar 4 nidurstsdu 4fryjunarnefndar i
mali nr. 10/2013 (MOLESKINE). Teldi afryjandi ad synjun skraningar merkisins DUCK TOURS
vaeri hvorki 1 samraemi vid Urskurdi afryjunarnefndar hugverkaréttinda & svidi iOnadar né {
samreemi vid démaframkvamd Evropudomstolsins i framangreindum méalum. A9 lokum benti
umbodsmadur afryjanda 4 ad pad veri ekki haegt ad lita nar einungis til pess hver gati verid
skilningur erlendra ferdamanna & ordasambandinu DUCK TOURS, heldur yrdi einnig ad lita til

malnotkunar hér 4 landi.

[ bréfi Hugverkastofunnar til nefndarinnar, dags. 27. september 2017, kom fram ad pad vaeri mat
stofnunarinnar ad ordasambandid DUCK TOURS veri lysandi fyrir pa pjonustu sem afryjandi
sotti um vernd fyrir i flokki 39. Um vaeri ad raeda ordasamband sem vari almennt notad sem lysing
4 tiltekinni tegund af ferdum. Um vaeri ad rada tegund farartzkja sem gaetu baedi verid notud a
landi og i vatni. Stofnunin benti & a0 samkvaemt netleit keemi ordid duck i pessu sambandi fra
hugtakinu duckw sem hefdi verid notad i seinni heimsstyrjoldinni um pessa tilteknu tegund
fararteekja sem veeru nu notud i ferdapjonustu. Ein pyding & ordinu duck skv. ensk-islenskri
ordabdk med alfredilegu ivafi vaeri vatnajeppi eda bill sérstaklega utbuinn til ad fara yfir vétn.
Stofnunin taldi umratt merki lysandi { skilningi 1. mgr. 13. gr. vml. P4 taldi stofnunin ad ef vidmid
nidurstddu Evropudomstolsins i Doublemint-mélinu veru heimfaerd yfir 4 umratt merki yroi
nidurstadan s ad merkid teldist éskraningarheeft. Pad vaeri mat stofnunarinnar ad merki® vaeri ekki
til pess ad fallid ad greina pjoénustu afryjanda frd pjonustu annarra. Or8id duck lysti pjonustu
afryjanda og ordhlutinn four lysti pvi ad um ferd veeri ad reeda. Med somu rékum teldi stofnunin

a0 merkid gefi tegund pjonustunnar til kynna og ad um mikilvaga eiginleika pjénustunnar veeri



ad raeda, enda gaetu hefdbundnir bilar ekki flotid 4 vatni og hefObundnir batar ekki keyrt 4 landi.
Stofnunin benti 4 ad vidhorf ferdamanna til merkisins veeri mikilvagt enda vari um ad reda pann
markhép sem merkinu veri m.a. tlad ad n4 til. Leit 4 netinu syndi ad mati stofnunarinnar ad
neytendur upplifdu ordasambandid duck tours ekki sem vorumerki, heldur sem tegund af bjonustu.
Texti sa sem visad hefdi verid til af halfu stofounarinnar hefdi einungis verid i demaskyni en ekki
hefdi verid um teemandi talningu ad reeda 4 pvi sem fundist hefdi vid leit 4 netinu. i pessu sambandi
skipti ekki mali hvort talad vaeri um duck tours eda duck boats, par sem ordhlutinn duck lysi beirri
pjénustu sem so6tt vaeri um vernd fyrir. A3 mati stofnunarinnar hefdi greining 4 pvi hvadan
ferdamenn kzemu takmarkada pydingu fyrir mal petta, enda gactu slikar tolur breyst 4 milli ara. ba
teldi stofhunin pad sémuleidis hafa takmarkada pydingu ad enskukunnatta { Kina og i Japan veeri
ekki almenn par sem med sému rokum meetti alveg eins halda pvi fram ad ferdamenn fra Asiu sem
kemu til fslands kynnu upp til hépa ensku. Stofnunin benti 4 ad i Bandarikjunum hefdi fallid
démur par sem merkid BOSTON DUCK TOURS hefdi verid talid ordid ad almennu tegundarheiti
(e. degeneration) auk pess sem sja metti &4 vef bandariskra skraningaryfirvalda ad krafist hef6i
verid takmorkunar (e. disclaimer) 4 ordhlutann duck tours i tilteknum merkjum. Stofnunin kvadst
ekki lita fram hja malnotkun hér 4 landi. Stofnunin teldi hins vegar merkid vera lysandi fyrir pa
pjénustu sem s6tt veeri um skraningu fyrir. Aréttad var ad leit 4 netinu syndi ad ferdamenn, sem
veeru hluti af peim markhop sem merkinu er ztlad ad né til, notudu merkid sem lysingu 4 tegund
tiltekinna ferda. Stofnunin visadi ad lokum til tilgangs 13. gr. vml. sem vari medal annars s4 ad
tryggja ad neytendur geetu tengt vorumerki vidskiptalegan uppruna tiltekins adila. Stofnunin teldi
ad DUCK TOURS uppfyllti ekki pad grundvallarskilyrdi ad vera til pess fallid ad greina

voru/pjonustu eins adila frd vérum/pjénustu annarra, sbr. 1. mgr. 13. gr. vml.

Nidurstada:
I1I.

f mali pessu er deilt um hvort vérumerki 4fryjanda DUCK TOURS (ordmerki), sbr. umsékn nr.
V0097970 fra 9. september 2015, hafi til ad bera naegjanlegt sérkenni til ad audkenna flutninga og
ferdapjonustu i flokki 39 1 skilningi 1. mgr. 13. gr. viml.

Meginhlutverk vérumerkja er ad greina vérur eda pjonustu eins adila frd vérum og bjonustu

annarra, sbr. 2. gr. viml. [ 13. gr. vml. er fjallad um almenn skilyrdi fyrir pvi ad vérumerki teljist
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heft til skraningar. Merki sem teljast lysandi uppfylla ekki skilyrdi 13. gr. viml. og hid sama 4 vid
um tdkn eda ordasambdnd sem teljast algeng i viGskiptum eda eru notud i daglegu mali.
Smavaegilegar breytingar eda vidbatur 4 slikum merkjum sem gefa til kynna m.a.. tegund
voru/pjonustu, astand, magn, notkun, verd, uppruna eda hvenar vara var framleidd eda pjénusta
latin { té breyta engu um sérkenni peirra, sbr. 2. malsl. 1. mgr. 13. gr. vml. Skilyrdid um
aogreiningarhaefi og sérkenni byggist annars vegar 4 pvi ad lysandi merki eru ekki til pess fallin
ad greina vorur eda pjonustu eiganda merkis frd vérum/pjonustu annarra og hins vegar a pvi ad

enginn skuli f4 einkarétt 4 ordum sem adrir 4 vidkomandi svidi vidskipta hafi p6rf a ad nota.

Vid mat 4 pvi hvort merki hafi naegjanlegt sérkenni til ad bera parf ad meta hvert tilvik fyrir sig og
adstzdur allar, t.d. hvers konar v6ru eda pjonustu merki er &tlad ad audkenna og fyrri notkun. bvi
er ekki sjalfkrafa unnt ad byggja 4 eldri fordemum eda mati 4 66rum merkjum. ba getur ordmerki
4 erlendu tungumali skort sérkenni hér 4 landi ef pad er tungumal sem ma gera rad fyrir ad porri

almennings pekki eins og t.d. enska.

Ordmerki afryjanda DUCK TOURS samanstendur af tveimur ordum og er 4 ensku. Samkvamt
Snéru vefordabok tiknar nafnordid duck m.a. 6nd; léreft; vatnajeppa eda bil sem er sérstaklega

utbuinn til ad fara yfir votn. Nafnordid four pydir t.d. ferd eda for s.s. langferd eda skodunarferd.

Rétt er ad lita til pess hvernig Evropudomstéllinn hefur metid pad hvort merki teljist lysandi, sbr.
tilskipun Evrépupingsins og radsins nr. 2008/95/EB um samrzemingu a 16gum adildarrikja um
vorumerki (40ur tilskipun 89/104/EBE) sem er hluti af EES-samningnum. Mismundandi
talkunaradferdir geetu annars leitt til pess ad frjals flutningur véru og pjdénustu yrdi torveldadur &
EES-svadinu. [ svonefndum DOUBLEMINT-démi¢ Evrépudémstélsins var kvedid 4 um ad ef
ordmerki byggdist 4 ordum eda ordasamsetningu sem vaeru i raun lysandi fyrir eiginleika voru eda
pjdénustu, midad vid almenna ordnotkun, uppfylltu pau ekki skilyrdid um sérkenni pé svo ad tilka
maetti ordasambandid 4 mismunandi vegu. Ekki skipti mali { pvi sambandi pott ordasambandid
veri ekki notad i daglegu mali sem lysingarord, heldur var dherslan 4 ad moguleiki vaeri 4 ad pad
geeti verid notad sem slikt. Ef ein merking ordsins veri lysandi fyrir paer vérur eda pjonustu sem
sott veeri um skraningu fyrir baeri ad hafna merkinu fyrir paer vorur eda pjénustu. Skilgreind voru
i malinu prju vidmid vid mat & pvi hvort merki teldist Iysandi eda ekki. I fyrsta lagi beeri ad lita til

pess hvort ordmerkid veeri liklegt til ad vera notad sem almenn lysing 4 vidkomandi vérum eda

®Mal C-191/01 P,

10



ekki; i 68ru lagi hvort ordasambandid veri venjubundin ordnotkun sem notud veri til ad lysa
dkvednum eiginleikum v6ru eda pjonustu, p.e. hversu fljétt menn gaetu attad sig 4 pvi til hvada
ciginleika voru veeri verid ad visa pegar vidkomandi ordasamband veri notad og i pridja lagi baeri
ad taka mid af pvi hversu mikilvaegir vidkomandi eiginleikar varu fyrir voruna eda pjonustuna

sem merkid &tti ad audkenna.

Merki afryjanda DOUCK TOURS samanstendur af tveimur ordum sem lysa pvi um hvers konar
bjonustu er ad raeda, p.e. skodunarferd 4 farartaeki sem keyrir 4 landi og siglir 4 vatni. Visar
afryjunarnefnd i pessu sambandi til merkingar orSanna i ordabdk og til athugunar 4
veraldarvefnum 4 pvi hvad felist i ordasambandinu. Pad ad um sé ad rada samsett merki hefur
ekki sérstaka pydingu, enda eru badi ordin lysandi. Merkid er 4 ensku eins og a4dur segir og 6skast
skrad til ad audkenna flutninga og ferdapjonustu { flokki 39. Telur afryjunarnefnd pvi ad
markhépur pjénustunnar sé adallega erlendir ferdamenn hér & landi sem skilji merkingu
ordasambandsins DUCK TOURS og tengi pad vid skodunarferdir a fararteekjum sem keyra 4 landi

og sigla 4 vatni.

Hvad almenning hér 4 landi vardar bendir afryjunarnefnd 4 ad adur hefur komid fram i urskurdum
nefndarinnar, t.d. i mali nr. 11/2013 (TRAVELLINK), ad porri almennings hafi enskukunnéttu til
ad bera. Med visan til pess og merkingar ordasambandsins DUCK TOURS telur afryjunarmefnd
ad pessi hopur geti jafnframt upplifad merki afryjanda sem lysandi fyrir pa pjonustu sem pvi er

#tlad ad audkenna.

Med hlidsjon af vidmidum DOUBLEMINT-malsins telur afryjunarnefnd ad pegar ordasambandid
duck tours er metid i heild sinni megi sla pvi fostu ad pad sé notad sem almenn lysing 4 tiltekinni
bjénustu, p.e. fyrir ferdir 4 fararteekjum sem keyra a landi og sigla 4 vatni. b4 visar ordid duck ad
mati nefndarinnar beinlinis til eiginleika slikra fararteekja. Telur nefndin ad sa eiginleiki slikra
farartakja, ad geta jafnt farid um 4 landi og 4 vatni, sé mikilveegur fyrir pa pjonustu sem afryjandi

veitir.

P4 er pad mat afryjunarnefndar ad fengi afryjandi einkarétt 4 pvi ad nota ordasambandid duck tours
til ad audkenna flutning og ferdapjonustu i flokki 39 myndi pad takmarka moguleika annarra a

sama vidskiptasvidi til ad gera grein fyrir voru sinni eda pjonustu.
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Med hlidsjon af framangreindu er pad nidurstada afryjunarnefndar ad stadfesta hina afryjudu
akvordun Hugverkastofunnar um ad synja um skraningu a merki afryjanda, sbr. 1. mgr. 13. gr.

vml. fyrir flutninga og ferdapjonustu 1 flokki 39.

Urskurd pennan kvadu upp Selma Haflidadéttir, formadur afryjunarnefndar, Haukur Freyr
Axelsson 16gmadur og Margrét Sigurdardoéttir [6gfredingur.

Urskurdarord:

Akvordun Hugverkastofunnar fra 6. april 2017 um ad synja um skraningu 4 merkinu DUCK
TOURS, sbr. umsokn nr. V0097970 fra 9. september 2015, er stadfest.
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